
 

 

COMPILATION OF THE REPLIES TO THE WIPO QUESTIONNAIRE ON PRIORITY 
DOCUMENTS1/COMPILATION DES RÉPONSES AU QUESTIONNAIRE DE L’OMPI 
SUR LES DOCUMENTS DE PRIORITÉ1/RECOPILACIÓN DE LAS RESPUESTAS AL 
CUESTIONARIO DE LA OMPI SOBRE LOS DOCUMENTOS DE PRIORIDAD1 

The International Bureau received 31 replies from 28 member States and three 
intergovernmental organizations (IGOs)2:/Le Bureau international a reçu 31 réponses de la part 
de 28 États membres et de trois organisations intergouvernementales (OIG)2:/La Oficina 
Internacional recibió 31 respuestas de 28 Estados miembros y de tres organizaciones 
intergubernamentales (OIG)2: 

                                                
1
 A questionnaire on “Issuance and submission of priority documents and restoration of the right of priority 

within the membership of the Hague System for the International Registration of Industrial Designs” was prepared by 
the International Bureau, and circulated among the members of the Hague System on November 8, 2017 (C. H 130)./ 
Un questionnaire sur la “Délivrance et présentation des documents de priorité et restauration du droit de priorité 
parmi les membres du système de La Haye concernant l’enregistrement international des dessins et modèles 
industriels” a été établi par le Bureau international et transmis aux membres du système de La Haye le 
8 novembre 2017 (C. H 130)./La Oficina Internacional elaboró un cuestionario sobre la “Emisión y presentación de 
documentos de prioridad y restauración del derecho de prioridad en el marco del Sistema de La Haya para el 
Registro Internacional de Dibujos y Modelos industriales” y lo distribuyó entre los Estados miembros del Sistema 
de La Haya el 8 de noviembre de 2017 (C. H 130). 
2
 The present document compiles the replies to the Questionnaire.  It reproduces the 15 questions contained in 

the Questionnaire as well as all corresponding replies in tabulated form.  When no reply to a particular question was 
given, the corresponding entry was left empty.  When no answer to a given question was requested, the 
corresponding entry was mentioned as Non Applicable (“N/A”).  All replies in text and comments provided by member 
States and intergovernmental organizations are individualized and reproduced as such and in extenso under each 
table reporting the replies to the related question.  Moreover, comments from Offices are reproduced in the language 
in which they were submitted./Le présent document contient une synthèse des réponses au questionnaire.  Il contient 
notamment les 15 questions du questionnaire, ainsi que toutes les réponses correspondantes présentées sous forme 
de tableau.  Lorsque aucune réponse n’a été donnée à une question en particulier, l’entrée correspondante du 
tableau est laissée vide.  Lorsque aucune réponse n’était demandée pour une question en particulier, la mention 
“sans objet” (“s.o.”) apparaît dans l’entrée correspondante du tableau.  Toutes les réponses sous forme de texte et 
les observations des États membres et des organisations intergouvernementales sont reproduites intégralement, par 
État membre et par organisation intergouvernementale, à la suite de chacun des tableaux contenant les réponses à 
la question correspondante.  De plus, les observations des Offices sont reproduites dans la langue dans laquelle 
elles ont été présentées./En el presente documento se exponen las respuestas al formulario.  Un cuadro recoge las 
15 preguntas que figuran en el formulario con sus correspondientes respuestas.  Cuando no respondió a una 
pregunta en particular, la entrada correspondiente se ha dejado en blanco.  Cuando no se solicitó respuesta a una 
pregunta en particular, se ha indicado “no disponible” (“n.d.”) en la entrada correspondiente.  Tanto las respuestas 
desarrolladas en texto como los comentarios de los Estados miembros y de las organizaciones 
intergubernamentales se han particularizado, reproducido como tales e incluido in extenso en el cuadro en el que 
figuran las respuestas a la pregunta correspondiente.  Asimismo, los comentarios de las oficinas figuran en el idioma 
en el que fueron formulados. 
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1  AM Armenia/Arménie/Armenia 

2  AZ Azerbaijan/Azerbaïdjan/Azerbaiyán 

3  BA Bosnia and Herzegovina/Bosnie-Herzégovine/Bosnia y Herzegovina 

4  BG Bulgaria/Bulgarie/Bulgaria 

5  CH Switzerland/Suisse/Suiza 

6  DE Germany/Allemagne/Alemania 

7  DK Denmark/Danemark/Dinamarca 

8  ES Spain/Espagne/España  

9  FR France/France/Francia 

10  GE Georgia/Géorgie/Georgia 

11  HR Croatia/Croatie/Croacia 

12  HU Hungary/Hongrie/Hungría 

13  IS Iceland/Islande/Islandia 

14  JP Japan/Japon/Japón 

15  KG Kyrgyzstan/Kirghizistan/Kirguistán 

16  KR Republic of Korea/République de Corée/República de Corea 

17  LT Lithuania/Lituanie/Lituania 

18  LV Latvia/Lettonie/Letonia 

19  MA Morocco/Maroc/Marruecos 

20  MD Republic of Moldova/République de Moldova/República de Moldova 

21  NO Norway/Norvège/Noruega 

22  RO Romania/Roumanie/Rumania 

23  RU Russian Federation/Fédération de Russie/Federación de Rusia 

24  SG Singapore/Singapour/Singapur 

25  ST Sao Tomé and Principe/Sao Tomé-et-Principe/Santo Tomé y Príncipe 

26  TJ Tajikistan/Tadjikistan/Tayikistán 

27  TR Turkey/Turquie/Turquía 

28  US United States of America/États-Unis d’Amérique/Estados Unidos de América  

29  BX Benelux Office for Intellectual Property (BOIP)/Office Benelux de la Propriété 
intellectuelle (OBPI)/Oficina de Propiedad Intelectual de Benelux (OPIB) 

30  EM European Union Intellectual Property Office (EUIPO)/Office de l’Union 
européenne pour la propriété intellectuelle (EUIPO)/Oficina de Propiedad 
Intelectual de la Unión Europea (EUIPO) 

31  OA African Intellectual Property Organization (OAPI)/Organisation africaine de la 
propriété intellectuelle (OAPI)/Organización Africana de la Propiedad Intelectual 
(OAPI) 
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PART I:  ISSUANCE OF PRIORITY DOCUMENTS (COPIES OF THE FIRST FILING) BY 
YOUR OFFICE/PREMIÈRE PARTIE : DÉLIVRANCE PAR VOTRE OFFICE DE DOCUMENTS 
DE PRIORITÉ (COPIES DU PREMIER DÉPÔT)/PARTE I:  EMISIÓN DE DOCUMENTOS DE 
PRIORIDAD (COPIAS DE LA PRIMERA PRESENTACIÓN) POR PARTE DE SU OFICINA 

1. (a) Please, fill out the tables below indicating/Veuillez indiquer dans les tableaux 
ci-après/Complete el cuadro que aparece a continuación con los siguientes datos: 

– the format in which the (certified/non-certified) priority documents may be 
issued (paper, electronic format, other);/le format dans lequel les documents 
de priorité (certifiés conformes ou non) peuvent être délivrés (sur papier, sous 
forme électronique, autre);/el formato en que se emiten los documentos de 
prioridad certificados/no certificados (en papel, formato electrónico u otros); 

– the delivery period of the (certified/non-certified) priority documents, and 
whether any expedited delivery is available;  and/le délai de délivrance des 
documents de priorité (certifiés conformes ou non) et s’il existe une procédure 
accélérée de délivrance;  et/el plazo de entrega de los documentos de 
prioridad certificados/no certificados, y si existe algún tipo de prestación 
acelerada;  y 

– the amount of the fees to be paid./le montant des taxes à payer./el importe de 
las tasas pagaderas. 

Responding 
Offices/ 

Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 

participantes 

Certified Priority documents/Documents de priorité certifiés 
conformes/Documentos de prioridad certificado 

Non-Certified Priority documents/Documents de priorité non 
certifiés conformes/Documentos de prioridad no certificados 

 Paper/Sur papier/Papel Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato 

electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

 

Paper/Sur 
papier/Papel 

Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - Taxe 
(monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - 

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - Tasa 

(divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Regular/ 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

AM 

● 
 

10,000 
AMD ($21 
approxi-
mately) 

           

AZ 

 
● 
 

1 month 
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Responding 
Offices/ 

Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 

participantes 

Certified Priority documents/Documents de priorité certifiés 
conformes/Documentos de prioridad certificado 

Non-Certified Priority documents/Documents de priorité non 
certifiés conformes/Documentos de prioridad no certificados 

 Paper/Sur papier/Papel Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato 

electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

 

Paper/Sur 
papier/Papel 

Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - Taxe 
(monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - 

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - Tasa 

(divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Regular/ 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

BA ● 
 

15 Euros 

● 
 

10 days 

          

BG ● 
 

Free 

           

CH ● 
 

Free 

     

● 
 

2 days 

 

    

DE ● 
 

20 Euros 

           

DK 

● 
 

5 working 
days/ 

DKK 300 

● 
 

24 hours/ 
DKK 600 

    

● 
 

5 working 
days/ 

DKK 600 

● 
 

24 hours/ 
DKK 600 

    

ES 
● 
 

1-2 days 

● 
 

17,24 Euros 

● 
 

1-2 
days 

● 
 

17,24 
Euros 

        

FR 

● 
 

12 working 
days/ 

15 Euros 

           

GE 

● 
 

10 working 
days/ 

30 USD 

           

HR 
● 
 

150 HRK 
+80 HRK 
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Responding 
Offices/ 

Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 

participantes 

Certified Priority documents/Documents de priorité certifiés 
conformes/Documentos de prioridad certificado 

Non-Certified Priority documents/Documents de priorité non 
certifiés conformes/Documentos de prioridad no certificados 

 Paper/Sur papier/Papel Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato 

electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

 

Paper/Sur 
papier/Papel 

Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - Taxe 
(monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - 

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - Tasa 

(divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Regular/ 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

HU 

● 
 

1 month/ 
300 HUF/ 

page + 
3,000 
HUF/ 

document 

 

● 
 

1 
month/ 

300 
HUF/ 

page + 
3,000 
HUF/ 
docu-
ment 

   

● 
 

1 month/ 
300 HUF 
per page 

 

● 
 

1 month/ 
7,300 

HUF per 
page 

   

IS 
● 

 
1-3 days/ 
4,600 IsKr 

           

JP 

● 
 

10 days/ 
Online 

request: 
JPY1,100 
per one 
copy. 

Paper-
based 

request: 
JPY1,400 
per one 
copy* 

           

KG             

KR 

● 
 

2-3 days 
by post/ 

(Issuance 
fee 

500KRW + 
Additional 

fee 
(Number of 

pages x 
100 KRW)) 
x Number 
of applica-

tions 
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Responding 
Offices/ 

Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 

participantes 

Certified Priority documents/Documents de priorité certifiés 
conformes/Documentos de prioridad certificado 

Non-Certified Priority documents/Documents de priorité non 
certifiés conformes/Documentos de prioridad no certificados 

 Paper/Sur papier/Papel Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato 

electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

 

Paper/Sur 
papier/Papel 

Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - Taxe 
(monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - 

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - Tasa 

(divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Regular/ 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

LT ● 
 

23 Euros 

           

LV 

● 
 

3-4 days/ 
10.68 
Euros 

           

MA 

      

● 
 

48 hours 

     

MD ● 
 

20 Euros 

           

NO ● 
 

300 NOK 

● 
 
 

 
* 

         

RO 

● 
 

Max. 
30 days/ 
30 Euros 

           

RU ● 
 

No fee 

           

SG 

● 
 

1 month/ 
SDG $35 

● 
 

Upon 
request/ 
SDG $35 

● 
 

1 month/ 
SDG $28 

● 
 

Upon 
request/ 
SDG $28 

    

● 
 

1 month/ 
SGD $30 

● 
 

Upon 
request/ 
SGD $30 

  

ST ●            

TJ ●*            

TR 
● 

 
1 month/ 
235 TL 

 

● 
 

1 month/ 
155 TL 

         



page 7 
 
 

Responding 
Offices/ 

Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 

participantes 

Certified Priority documents/Documents de priorité certifiés 
conformes/Documentos de prioridad certificado 

Non-Certified Priority documents/Documents de priorité non 
certifiés conformes/Documentos de prioridad no certificados 

 Paper/Sur papier/Papel Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato 

electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

 

Paper/Sur 
papier/Papel 

Electronic 
format/Sous forme 

électronique/ 
Formato electrónico 

Other/Autre/ 
Otros 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - Taxe 
(monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - 

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega - Tasa 

(divisa) 

Delivery period -
corresponding fee 

(currency) 
/ 

Délai de délivrance - 
Taxe (monnaie) 

/ 
Plazo de entrega -  

Tasa (divisa) 

Regular/ 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

Regular 
/ 

Standard 
/ 

Habitual 

Expeditive 
delivery 

/ 
Procédure 
accélérée 

/ 
Prestación 
acelerada 

US 

● 
 

7 days/$35 
per copy 

 

● 
 

7 days/ 
$35 per 
copy * 

  

 

● 
 

7 days/ 
$35 per 

copy 
* 

     

BX 
● 

 
19 Euros* 

● 
 

24 hours 

● 
 

19 
Euros* 

● 
 

24 hours 

    

● 
 

15 Euros 
* 

● 
 

24 hours 

● 
 

15 Euros 
* 

● 
 

24 hours 

EM * 

OA 

 

● 
 

72 heures/ 
15,000 
CFAF 
(26,73 
CHF) 

 

●* 

   

● 
 

72 heures/ 
10,000 
CFAF 
(17,82 
CHF) 

 

●* 

  

 
 

* Comments/Commentaires/Comentarios 

JP 
 
“The JPO answers all of questions with a focus only on the issuance of priority documents for 
design applications. 
The JPO issues only certified priority documents in paper and sends them by registered mail. 
(The JPO does not send any priority documents by expedited mail.) 
The amount of the fees to be paid differs depending on the ways for requesting priority 
documents. The fees paid to obtain one priority document are JPY1,100 for online request and 
JPY1,400 for paper-based request. The delivery period is 10 days.” 

NO 
 

“Planned 2018 Pdf.” 
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TJ 
 
“An applicant wishing to make use of the right of convention priority shall indicate this 
accordingly when filing an application or within two months of the date of receipt of the 
application at the Patent Office, and shall attach a copy of the first application or send it to the 
Patent Office not later than three months after the date of filing of the application with the Patent 
Office.” 

US 
 
“Certified Priority Documents: 

– Paper Cert + Paper File 7 Days $35.00/copy 
– Paper Cert + CDROM 7 Days $35.00/copy 
– Electronic Cert + PDF  7 Days $35.00/copy 
– Electronic Cert + CDROM 7 Days $35.00/copy 

See the following websites for more details: 
– https://www.uspto.gov/patents-application-process/checking-application-

status/order-certified-copies 
– http://ebiz1.uspto.gov/visionservice/Product_Services_P/msgShowProductSets? 

category=P 
Informational Note:  With regard to WIPO DAS, when the USPTO becomes a Depositing Office 
for design applications as described further in below responses, no charge is expected to be 
associated with that deposit.  There is also no charge currently for the USPTO accessing priority 
applications identified by applicants.  The USPTO will be able to provide more information to 
WIPO relating to timing of accessing and depositing of design applications later in 2018 upon 
request.” 

BX 
 
“Can be delivered within 24 hours.” 

EM 

 Certified priority documents 
o Paper format 

 Delivery period 
- Regular:  8-10 working days plus additionally the delivery time by 

regular mail 
- Expedited delivery (if any): 8-10 working days plus the delivery 

time by courier service (only valid for confidential documents) 
 Fee (currency) 

- Regular:  Certified documents (as application, certificates and 
extracts) 30 Euros per document. Copy of the documents in file:  
30 Euros for the first 10 pages, every additional page has the fee 
1 Euro.  There is no extra postage fee. 

- Expedited delivery (if any): Certified documents (as applications, 
certificates and extracts) 30 Euros per document.  Copy of the 
documents in file:  30 Euros for the first 10 pages, every additional 
page has the fee 1 Euro.  There is no extra postage fee. 

o Electronic format 
 Delivery period 

- Regular:  Immediate delivery in downloadable PDF format by 
eComm (electronic) service 

- Expeditive delivery:  The service is not available in electronic 
format (as courier service is only allowed for the confidential 
documents on paper). 

https://www.uspto.gov/patents-application-process/checking-application-status/order-certified-copies
https://www.uspto.gov/patents-application-process/checking-application-status/order-certified-copies
http://ebiz1.uspto.gov/visionservice/Product_Services_P/msgShowProductSets?category=P
http://ebiz1.uspto.gov/visionservice/Product_Services_P/msgShowProductSets?category=P
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 Fee (currency): 
- Regular:  Certified documents (as application, certificates and 

extracts) 30 Euros per document. Copy of the documents in file:  
30 Euros for the first 10 pages, every additional page has the fee 
1 Euro.  There is no extra postage fee. 

- Expeditive delivery:  Certified documents (as applications, 
certificates and extracts) 30 Euros per document.  Copy of the 
documents in file:  30 Euros for the first 10 pages, every 
additional page has the fee 1 Euro.  There is no extra postage 
fee. 
 

 Non- Certified priority documents 
o Paper format 

 Delivery period 
- Regular:  8-10 working days plus additionally the delivery time by 

regular mail 
- Expedited delivery (if any):  8-10 working days plus the delivery time 

by courier service (only valid for confidential documents) 
 Fee (currency) 

- Regular:  Uncertified documents (as applications, certificates and 
extracts) 10 Euros per document.  Copy of the documents in file:  
10 Euros for the first 10 pages, every additional page has the fee 
1 Euro.  There is no extra postage fee. 

- Expedited delivery (if any):  Uncertified documents (as 
applications, certificates and extracts) 10 Euros per document.  
Copy of the documents in file:  10 Euros for the first 10 pages, 
every additional page has the fee 1 Euro.  There is no extra 
postage fee. 

o Electronic format 
 Delivery period 

- Regular:  Immediate delivery in downloadable PDF format by 
eComm (electronic) service.  

- Expeditive delivery:  The service is not available in electronic 
format (as courier service is only allowed for the confidential 
documents on paper). 

 Fee (currency): 
- Regular:  Uncertified documents (as applications, certificates and 

extracts) 10 Euros per document.  Copy of the documents in file: 
10 Euros for the first 10 pages, every additional page has the fee 
1 Euro.  There is no extra postage fee. 

- Expeditive delivery:  Uncertified documents (as applications, 
certificates and extracts) 10 Euros per document.  Copy of the 
documents in file:  10 Euros for the first 10 pages, every 
additional page has the fee 1 Euro.  There is no extra postage 
fee. 

OA 
 
“Pour les documents certifiés conformes et non-certifiés conformes, “envoi du document PDF par 
voie électronique à la demande, avant transmission du document papier, à titre gratuit.” 
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(b) In the case that your Office issues certified priority documents in electronic format, 
do they contain an identification code (ID code) which allows the Offices of any 
subsequent filings to verify the authenticity of the priority documents through the 
website of your Office?/ Dans le cas où votre Office délivre des documents de 
priorité certifiés conformes sous forme électronique, ces derniers comportent-ils un 
code d’identification (code ID) permettant aux Offices auprès desquels un dépôt 
ultérieur serait effectué de vérifier l’authenticité des documents de priorité par 
l’intermédiaire du site Web de votre Office?/ En caso de que su Oficina emita 
documentos de prioridad certificados en formato electrónico, especifique si 
contienen un código de identificación que permita, a las Oficinas en las que se 
presente cualquier solicitud ulteriormente, verificar la autenticidad de los 
documentos de prioridad desde el sitio web de su Oficina. 

 

Responding Offices/ 
Offices ayant répondu/ 
Oficinas participantes 

Yes/Oui/Sí No/Non/No 

Other electronic authentication 
used by your Office, please 

explain :/Autre moyen 
d’authentification électronique 

utilisé par votre Office.  
Veuillez préciser :/Otro tipo de 

autenticación electrónica 
utilizada por su Oficina 

(especifique): 

AM N/A 

AZ N/A 

BA  N/A 

BG N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES  ●  

FR N/A 

GE N/A 

HR N/A* 

HU   ●* 

IS N/A 

JP N/A 

KG N/A 

KR N/A 

LT N/A 

LV N/A 

MA N/A 

MD  N/A 

NO N/A 

RO N/A 

RU  N/A 

SG  ●  

ST N/A 

TJ N/A 

TR ●   

US   ●* 

BX  ●  

EM ●   

OA * 
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* Comments/Commentaires/Comentarios 

 
AM 
 
“We have not any electronic authentication used by our office.” 
 
 
HR 
 
“As the Office does not issue certified priority documents in electronic format reply to this 
question it is not possible to answer.” 
 
 
HU 
 
“Authenticated State Client Gate.” 
 
 
US 
 
“The USPTO provides a four digit confirmation number to applicants after they file either a utility 
or design patent application. This four digit confirmation number is used as the WIPO DAS 
access number, among other purposes. 
 
However, when an applicant requests priority documents from the USPTO in electronic form 
outside the WIPO DAS (or other PDX exchange system), an electronic statement is embedded 
in the document and digitally signed (as indicated on the fees website cited above). No “code” is 
utilized in this instance.” 
 
 
OA 
“La version électronique transmise est un document provisoire consolidé par la version papier 
du document de priorité.” 
 

(c) In the case that your Office issues priority documents in electronic format, does it 
allow for the possibility of issuing priority documents in paper, where the Office of 
the subsequent filing does not allow priority documents in electronic format?/ Dans 
le cas où votre Office délivre des documents de priorité sous forme électronique, 
offre-t-il également la possibilité de délivrer des documents de priorité sur papier si 
un Office auprès duquel un dépôt ultérieur serait effectué n’accepte pas les 
documents de priorité sous forme électronique?/ En el caso de que su Oficina emita 
los documentos de prioridad en formato electrónico, especifique si ofrece la 
posibilidad de emitirlos en papel, cuando la Oficina de la presentación posterior no 
acepta documentos de prioridad en formato electrónico. 

 
Responding Offices/ 
Offices ayant répondu/ 
Oficinas participantes 

Yes/Oui/Sí No/Non/No 

AM N/A 

AZ N/A 

BA  N/A 

BG N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES ●  
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Responding Offices/ 
Offices ayant répondu/ 
Oficinas participantes 

Yes/Oui/Sí No/Non/No 

FR N/A 

GE N/A 

HR N/A* 

HU ●  

IS N/A 

JP N/A 

KG N/A 

KR N/A 

LT N/A 

LV N/A 

MA N/A 

MD  N/A 

NO N/A 

RO N/A 

RU  N/A 

SG ●  

ST N/A 

TJ N/A 

TR ●  

US ●*  

BX ●  

EM ●  

OA   

 
* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
HR 
 
“As the Office does not issue certified priority documents in electronic format reply to this 
question is not possible to answer.” 
 

 
US 
 
“The request of a paper version remains an option available to applicants.  See above links and 
discussion.” 

(d) In the case that multiple design application is allowed under the national/regional 
law, does your Office issue priority documents for one/some designs only, if so 
requested?/Dans le cas où votre législation nationale ou régionale autorise les 
demandes multiples d’enregistrement de dessins ou modèles, votre Office 
délivre-t-il, sur demande, des documents de priorité portant uniquement sur un ou 
plusieurs dessins ou modèles?/Cuando de conformidad con la legislación 
nacional/regional se permita una solicitud de registro múltiple, indique si, en caso de 
recibir dicha petición, su Oficina emite documentos de prioridad de uno/varios 
dibujos o modelos únicamente. 

 
Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ oficinas 
participantes 

Yes/Oui/ Sí No/Non/No 

AM   

AZ  ● 

BA ●  
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Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ oficinas 
participantes 

Yes/Oui/ Sí No/Non/No 

BG  ● 

CH  ● 

DE ●  

DK  ● 

ES  ● 

FR ●  

GE ●  

HR  ● 

HU  ● 

IS ●  

JP   

KG ●  

KR ●  

LT  ● 

LV  ● 

MA  ● 

MD   ● 

NO ●  

RO  ● 

RU   

SG ●  

ST ●  

TJ ●  

TR  ● 

US  ●* 

BX ●  

EM ●  

OA ●  

 

 
* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
US 
 
“Consistent with its declaration under Article 11(1)(b) of the Geneva Act, only one independent 
and distinct design may be claimed in a single application in the United States. However, priority 
documents are issued in relation to the application as filed and will possess the contents of the 
application prior to examination.  If an applicant has included what are considered to be multiple 
designs in the originally filed application, those original designs will still be contained in the 
certified priority document even if rights eventually issue on a subset of designs or if the design 
were otherwise amended etc.” 
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PART II :  SUBMISSION OF PRIORITY DOCUMENTS TO YOUR OFFICE AS THE OFFICE 
OF A DESIGNATED CONTRACTING PARTY IN AN INTERNATIONAL REGISTRATION/ 
DEUXIÈME PARTIE : PRÉSENTATION DES DOCUMENTS DE PRIORITÉ AUPRÈS 
DE VOTRE OFFICE AGISSANT EN QUALITÉ D’OFFICE D’UNE PARTIE CONTRACTANTE 
DÉSIGNÉE DANS UN ENREGISTREMENT INTERNATIONAL/PARTE II:  PRESENTACIÓN 
DE DOCUMENTOS DE PRIORIDAD A SU OFICINA COMO OFICINA DE UNA PARTE 
CONTRATANTE DESIGNADA EN UN REGISTRO INTERNACIONAL 

2. Does your Office require the submission of priority documents in support of the priority 
claim?/Votre Office exige-t-il la présentation de documents de priorité à l’appui de la 
revendication de priorité ?/¿Exige su Oficina la presentación de los documentos de 
prioridad para fundamentar la reivindicación de prioridad? 

(a) never (skip to Part III);/jamais (veuillez passer directement à la troisième partie);/ 
nunca (pase a la Parte III); 

(b) submission of a priority document is mandatory for all international registrations that 
contain a priority claim;/la présentation d’un document de priorité est obligatoire 
pour tous les enregistrements internationaux contenant une revendication de 
priorité;/la presentación de un documento de prioridad es obligatoria para todos los 
registros internacionales que contengan una reivindicación de prioridad; 

(c) submission of a priority document is mandatory only where your Office requests the 
holder to submit it during the examination process;/la présentation d’un documentde 
priorité est obligatoire uniquement lorsque votre Office demande au titulaire de 
présenter ce document au cours de la procédure d’examen;/la presentación de un 
documento de prioridad únicamente es obligatoria cuando su Oficina exige al 
titularla presentación de ese documento durante el proceso de examen; 

if (c) is checked, please specify in what situation your Office requests the priority 
document:/si vous avez coché la réponse c), veuillez préciser dans quelles 
circonstances votre Office demande le document de priorité:/si marca la casilla c), 
especifique en qué casos exige su Oficina el documento de prioridad: 

(d) submission of a priority document is optional/voluntary;/la présentation d’un 
document de priorité est facultative;/la presentación de un documento de prioridad 
es facultativa/voluntaria; 

(e) other (please specify):/autre (veuillez préciser) :/otros (especifique): 

Responding 
Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 
participantes 

(a) (b) (c) (d) (e) 

AM ●     

AZ   ●*   

BA ●     

BG ●     

CH ●     

DE ●     

DK ●     

ES   ●*   

FR ●     

GE   ●*  ●* 

HR ●     

HU   ●*   

IS     ●* 
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Responding 
Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 
participantes 

(a) (b) (c) (d) (e) 

JP  ●    

KG ●     

KR 
 ●    

LT ●     

LV ●     

MA ●     

MD 
●     

NO ●   ●  

RO ●     

RU 
 ●    

SG   ●*   

ST 
 ●    

TJ  ●    

TR  ●    

US 
    ●* 

BX ●     

EM ●     

OA ●*     

 
* Comments/Commentaires/Comentarios 
 

AZ 
 
“If applicant asks priority then office requires relevant documents.” 
 
 

ES 
“Cuando se considere relevante para determinar la validez del diseño registrado.” 
 
 
GE 

 (c) “Such a request could, for example, be made when our office considers that the 
priority document is necessary in order to establish novelty, because of disclosure 
during the period covered by the priority claim.” 

 (e) “Such a request could be made when the Chamber of Appeals before Sakpatenti 
or the court considers that the priority document is necessary in order to establish 
novelty and individual character, because of earlier disclosure during the period 
covered by the priority claim.” 

HU 
 
“In the case that the disclosure relevant design is between priority date and filing date.” 
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IS 
 
“The IPO may demand that right of priority be confirmed within a prescribed time limit, by means 
of a certificate from the registration authorities receiving the application upon which the 
applicant bases his right of priority. The certificate must specify the date of filing and name of 
the applicant. The IPO may, in addition, demand a copy of the application together with 
illustrations of the design. Should the above documents not be received by the prescribed date 
the right to claim right of priority shall lapse. The time limit shall expire no sooner than three 
months from the date of filing.” 
 
 
SG 
 

“Where the application contains more than the number of prescribed images and the application 

claims priority from an earlier application, the office will request for a copy of the priority 
document as a reference. In this case, the number of prescribed images is 10.” 
 
 
US 
 
“In order for a design application, including an international design application designating the 
United States, to be entitled to the benefit of the filing date of a prior foreign application, a 
certified copy of the foreign application must be submitted pursuant to 37 CFR 1.55. See 
also MPEP § 215. 
 
For a design application, the certified copy of the foreign application must be submitted during 
the pendency of the application, unless filed with a petition under 37 CFR 1.55(g) together with 
the fee set forth in 37 CFR 1.17(g), that includes a showing of good and sufficient cause for the 
delay in filing the certified copy of the foreign application. If the certified copy of the foreign 
application is filed after the date the issue fee is paid, the patent will not include the priority claim 
unless corrected by a certificate of correction under 35 U.S.C. 255 and 37 CFR 1.323.  
See MPEP § 215.03.” 
 
 
OA 
 
“L’OAPI n’est pas un office procédant à un examen des conditions de fond. Sa législation en 
vigueur ne prévoit pas la possibilité de former opposition à l’octroi de la protection. 
En revanche, l’Accord de Bangui signé à Bamako le 14 décembre 2015 actuellement en cours 
de ratification, donne (article 13, annexe IV) la possibilité à tout intéressé de former opposition à 
l’enregistrement d’un dessin ou modèle industriel auprès de l’OAPI, dans un délai de trois (3) 
mois à compter de la date de publication de la demande d’enregistrement. Ladite opposition 
sera fondée sur la violation d’une ou des conditions de validité du dessin ou modèle. 
Lorsque ledit acte entrera en vigueur, l’OAPI agissant en qualité de partie contractante 
désignée exigera du déposant la fourniture  du document de priorité.  
Aussi, la réponse 2.b) sera applicable.” 
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3. If the holder of the international registration is not a resident in your country/region, must 
priority documents be submitted to your Office through a local representative?/Si le 
titulaire de l’enregistrement international ne réside pas dans votre pays ou votre région, 
les documents de priorité doivent-ils être présentés auprès de votre Office par 
l’intermédiaire d’un mandataire local?/Cuando el titular de una solicitud de registro 
internacional no sea residente en el país/región, ¿debe enviar los documentos de 
prioridad a su Oficina por conducto de un mandatario local? 

 

Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/Sí No/Non/No Other (Please 
specify):/  

autre (veuillez 
préciser) :/ 

Otros (especifique): 

AM N/A 

AZ ●   

BA  N/A 

BG N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES   ●* 

FR N/A 

GE ●   

HR N/A 

HU   ●* 

IS   ●* 

JP ●   

KG N/A 

KR   ●* 

LV N/A 

LT N/A 

MA N/A 

MD  N/A 

NO  ●  

RO N/A 

RU  ●  

SG   ●* 

ST ●   

TJ ●   

TR ●   

US   ●* 

BX N/A 

EM N/A 

OA N/A* 
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* Comments/Commentaires/Comentarios 

ES 
 
“Sólo los solicitantes/titulares que no tengan residencia en la UE deben actuar a través de 
agente de la propiedad industrial acreditado ante la OEPM.” 

HU 

“In the absence of a provision of an international treaty to the contrary, foreign applicants shall 
be represented by an authorized patent attorney or an attorney-at-law in all design matters. It is 
shall not apply if the foreigner is a natural person or a legal entity whose permanent residence 
or domicile is in the territory of a Member State of the European Economic Area.” 
 
 
IS 
 
“An applicant for or proprietor of design rights, who is not domiciled in Iceland, must have an 
agent established in the European Economic Area (EEA), in a member state of the 
incorporation of the European Free Trade Association or in the Faroe Islands who can receive 
on his behalf summonses and all notifications concerning the design with binding effect.” 
 
 
KR 
 
“Applicants may submit supporting documents directly through the E-filing system at the time of 
filing or should submit supporting documents by a national representative within three months 
after the date of publication of the international registration.” 
 
 
SG 
 
“For applications filed in Singapore, a local address for service is required. Regarding the 
submission of priority documents to our office, please refer to the response under Question 2.” 
 

 
US 
 
“There is no requirement that the holder of the international registration be a resident of the 
United States in order to submit priority documents.  However, a letter submitting the certified 
copy of a priority document must be signed in accordance with 37 CFR 1.33(b), that is the letter 
must be signed by:  (1) a patent attorney or patent agent of record who is registered to practice 
before the USPTO (“patent practitioner”); (2) a patent practitioner not of record who acts in a 
representative capacity under the provisions of 37 CFR 1.34; or (3) the applicant (37 CFR 1.42). 
If no applicant is identified, the USPTO will consider the inventor (sole inventor or all joint 
inventors) to be the applicant.  See MPEP § 605.01.  If the inventor(s) are not represented by a 
patent practitioner (i.e., a “pro se” applicant), the inventor(s) may sign the letter submitting the 
certified copy.  Note that where the applicant is a juristic entity, the letter submitting the certified 
copy must be signed by a patent practitioner.  See MPEP § 403.01(a).” 
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OA 
 
“Les déposants domiciliés hors des territoires des Etats membres effectuent le dépôt par 
l’intermédiaire d’un mandataire choisi dans l’un de ses États (article 8.4 de l’Accord de Bangui, 
acte de Bamako). 
Lorsque ledit acte sera en vigueur, l’OAPI en qualité d’office dont la législation prévoit la 
possibilité de former opposition, appliquera l’exigence relevée ci-dessus.” 
 

4. Under Article 4.D.(3) of the Paris Convention, the Office may require other documents in 
addition to a copy of the first application.  If this is the case at your Office, please specify 
the other documents that are required:/En vertu de l’article 4.D.3) de la Convention de 
Paris, l’Office peut exiger que d’autres documents soient présentés en plus d’une copie 
de la première demande.  Si tel est le cas de votre Office, veuillez préciser quels sont les 
autres documents exigés :/Con arreglo al Artículo 4.D.3) del Convenio de París, la Oficina 
podrá exigir otros documentos además de una copia de la primera solicitud.  Si este es el 
caso de su Oficina, especifique los demás documentos que se exigen: 

 
Responding Offices/ 
Offices ayant répondu/ 
Oficinas participantes 

Yes/Oui/Sí No/Non/No 

AM N/A 

AZ ●*  

BA  N/A 

BG N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES ●*  

FR N/A 

GE ●*  

HR N/A 

HU   

IS   

JP ●*  

KG N/A 

KR ●*  

LT N/A 

LV N/A 

MA N/A 

MD  N/A 

NO   

RO N/A 

RU    

SG   

ST ●*  

TJ   

TR ●*  

US ●*  

BX N/A 

EM N/A 

OA N/A* 
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* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
AZ 
 
“Any applicant desiring to take the right to Convention priority for utility model or industrial 
design shall present certified copy of previous application within 3 months from date of receipt of 
application by respective executive authority by stating such desire when filing an application or 
within 2 months from date of receipt of application by respective executive authority In this 
information the applicant indicates bibliographic data concerning subject matter of previous 
application. If necessary, respective executive authority may require additional information 
concerning submitted information from organization which received such application.” 
 
 
ES 
 
“Traducción al español.” 
 
 
GE 
 
“The office may require a certified copy of the first application from the same office, showing the 
date of filing and its certified translation in Georgian language.” 
 
 
JP 
 
“The JPO requests applicants to submit the translations of their priority documents.  
It is expected that if priority documents can be exchanged electronically in the future, 
submission of the translations will not be required in the cases where applicants appropriately 
implement procedures needed for electronic exchange of the priority documents, such as 
indication of the DAS access code.” 
 
 
KR 
 
“If necessary, KIPO may request the submission of a translation of the priority document.” 
 
 

ST 
 
“A certificate.” 
 
 
TR 
 
“Turkish translation of the priority documents approved by certified translator.” 
 
 
US 
 
“The USPTO requires a certified copy of the original foreign application.  The certification must 
be made by the foreign intellectual property authority in which the foreign application was filed 
and show the date of the application and of the filing of the specification and other papers.  
In the following situations, the USPTO may also require that an English translation of a non-
English language foreign application be filed (see 37 CFR1.55(g)(3)): 

1. When the application is involved in an interference (see 37 CFR 41.202) or 
derivation (see 37 CFR part 42) proceeding; 
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2. When necessary to overcome the date of a reference relied upon by the examiner; 
or  

3. When specifically required by the examiner. 

If an English language translation of a non-English language foreign application is required, it 
must be filed together with a statement that the translation of the certified copy is accurate. 
Additional Information Note:  While beyond that directly responsive to question 4, we provide the 
following additional information for WIPO reference: 
For a design application, the claim for foreign priority should be presented in an application data 
sheet (37 CFR 1.76), identifying the foreign application for which priority is claimed by specifying 
the application number, country (or intellectual property authority), day, month, and year of its 
filing.  See MPEP § 213.02. 
 
In an international design application, the priority claim, unless made in accordance with the 
Hague Agreement and the Hague Agreement Regulations, should be presented in an 
application data sheet (37 CFR 1.76), identifying the foreign application for which priority is 
claimed, by specifying the application number, country (or intellectual property authority), day, 
month, and year of its filing. See MPEP §2920.05(d).” 
 
 
OA 
 
“La traduction en anglais ou en français du document de priorité fourni dans une autre langue 
ou, lorsque le déposant à l’OAPI est différent de celui du dépôt antérieur dont la priorité est 
revendiquée, un document de cession de priorité est nécessairement remis à l’office dans un 
délai de trois (3) mois à compter du dépôt.” 
 

5. In what form may the priority documents, which are issued in paper format by the Office of 
the first filing, be submitted to your Office?  Please, fill out the table below indicating which 
file format is required, accepted and/or not accepted by your Office/Dans quel format les 
documents de priorité délivrés sur papier par l’Office du premier dépôt peuvent-ils être 
présentés auprès de votre Office?  Veuillez indiquer dans le tableau ci-après les formats 
exigés, acceptés ou refusés par votre Office/¿En qué forma pueden presentarse ante su 
Oficina los documentos de prioridad emitidos en papel por la Oficina de la primera 
presentación?  Complete el cuadro que aparece a continuación indicando el formato que 
su Oficina exige, acepta o no acepta: 

 

AM 

Priority documents issued in paper 
format/Documents de priorité délivrés sur 
papier/Documentos de prioridad emitidos 
en papel 

Submission of hard copy (in paper)/Présentation sur 
papier/Presentación de documentos en formato papel 

Certified  
priority documents/ 
Documents de priorité 
certifiés conformes/ 
Documentos de 
prioridad certificados 

Non-certified  
priority documents/ Documents 
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Copias de los 
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Autre (veuillez 
préciser) :/Otros 
(especifique): 
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documents/Copies des 
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Originales 

  

Copies of the original 
documents/Copies des 
documents originaux/ 
Copias de los 
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● ● 
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* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
US 
 
“When the office of first filing issues a priority document in paper format, the certified copy which 
must be filed with the USPTO is a copy of the original foreign application with a certification by 
the patent office of the foreign country in which it was filed. Certified copies ordinarily consist of 
a copy of the specification and drawings of the applications as filed with a certificate of the 
foreign patent office giving certain information. See MPEP § 215, subsection II. 
https://www.uspto.gov/web/offices/pac/mpep/s215.html.” 
 

6. Does your Office allow the submission of a privately made pdf (or other electronic copy) 
(e.g. by a scanner) of a priority document originally issued in paper format?/Votre Office 
accepte-t-il les copies au format PDF (ou dans tout autre format électronique) (effectuées 
au moyen d’un scanner, par exemple) d’un document de priorité initialement délivré sur 
papier?/¿Permite su Oficina la presentación un documento de prioridad en formato pdf (u 
otro formato electrónico) creado por el usuario (por ejemplo, mediante un escáner) 
cuando el documento fue emitido originalmente en papel? 

 
Responding Offices/ 
Offices ayant répondu/ 
Oficinas participantes 

Yes/Oui/Sí  No/Non/No 

AM N/A 

AZ  ● 

BA N/A 

BU N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES  ● 

FR N/A 

GE  ● 

HR N/A 

HU  ● 

IS ●  

JP  ● 

KG N/A 

KR ●  

LT N/A 

LV N/A 

MA N/A 

MD N/A 

NO ●  

RO N/A 

RU   ● 

SG ●  

ST ●  

TJ  ● 

TR ●  

US  ● 

BX N/A 

EM N/A 

OA N/A 

 

  

https://www.uspto.gov/web/offices/pac/mpep/s215.html
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7. In what form may the priority documents, which are issued in electronic format by the 
Office of first filing, be submitted to your Office?  Please, fill out the table below 
indicating:/Dans quel format les documents de priorité délivrés sous forme électronique 
par l’Office de premier dépôt peuvent-ils être présentés auprès de votre Office?  Veuillez 
indiquer dans le tableau ci-après :/¿En qué forma pueden presentarse ante su Oficina los 
documentos de prioridad emitidos en formato electrónico por la Oficina de la primera 
presentación?  Complete el cuadro que aparece a continuación con los siguientes datos: 

– which file format is required, accepted and/or not accepted by your Office;/les 
formats exigés, acceptés ou refusés par votre Office;/el formato que su Oficina 
exige, acepta o no acepta; 

– if submission of priority documents by electronic means is allowed, please specify 
the means (for example, through an electronic filing system operated by your Office, 
attachment to an email, on media (e.g. DVD), other):/si votre Office accepte que les 
documents de priorité soient présentés par des moyens électroniques, veuillez 
indiquer par quel moyen ils peuvent être présentés (par exemple, par l’intermédiaire 
d’un système de dépôt électronique géré par votre Office, en pièce jointe d’un 
courrier électronique, sur un support (par exemple un DVD), autre) :/si se permite la 
presentación de documentos de prioridad por medios electrónicos, especifique los 
medios (por ejemplo, mediante una interfaz electrónica de presentación de 
solicitudes gestionada por su Oficina, un archivo adjunto a un correo electrónico, 
otros medios digitales (DVD, etc.), otros): 

 

AM 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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AZ 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

 

BA 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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BG 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

 
CH 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité sous 
forme électronique (veuillez préciser) :/Otros tipos 
de documentos de prioridad (especifique): 
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DE 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

DK 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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ES 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

● 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

● 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

 

FR 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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GE 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

● 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

 

HR 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 



page 39 
 
 

HU 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

Not accepted 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Not accepted 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

● 

“Via Authenticated State 
Client Gate” 

IS 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

● 

Only pdf 
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JP 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

Not accepted* 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

KG 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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KR 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

● 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

 

LT 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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LV 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

MA 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

  



page 43 
 
 

MD 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

NO 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

● 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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RO 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

RU 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

● 

DVD certified by the Office of 
first filing 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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SG 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

● 
Accepted, through online e-

filing system IP2SG 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

● 
Accepted, through online e-

filing system IP2SG 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

 

ST 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

● 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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TJ 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

● 
Certified printed copy 

TR 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

● 

Accepted (through an 
electronic filing system 
operated by our office) 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Not accepted 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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US 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

 

● 

Through the WIPO DAS* 

BX 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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EM 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 

OA 

Priority documents issued in electronic format/Documents de priorité 
délivrés sous forme électronique/Documentos de prioridad emitidos 
en formato electrónico 

Submission by electronic 
means/Présentation par des 
moyens électroniques/ 
Presentación por medios 
electrónicos 

File format:/ 
Format :/ 
Formato: 

Electronic priority documents containing an 
Identification Code (ID code) which allows your 
Office to verify the authenticity of the document 
through the website of the Office of the first 
filing./Documents de priorité sous forme 
électronique comportant un code d’identification 
(code ID) permettant à votre Office de vérifier 
l’authenticité du document par l’intermédiaire du 
site Web de l’Office du premier dépôt./Documentos 
de prioridad en formato electrónico, que contengan 
un código de identificación que permita a la Oficina 
verificar la autenticidad del documento de prioridad 
desde el sitio web de la Oficina de la primera 
presentación. 

N/A 

Electronic priority documents without an 
identification code./Documents de priorité sous 
forme électronique sans code d’identification./ 
Documentos de prioridad en formato electrónico sin 
código de identificación. 

Other types of electronic priority documents (please 
specify):/Autres types de documents de priorité 
sous forme électronique (veuillez préciser) :/Otros 
tipos de documentos de prioridad (especifique): 
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* Comments/Commentaires/Comentarios 

JP 

“Currently, at the JPO, any priority documents concerning designs are not allowed to be 
submitted in electronic format. 
Any priority documents needed to be submitted to the JPO should be original copies of certified 
documents issued in paper by contracting parties of the Paris Convention. The JPO does not 
accept any priority documents sent by electronic means. (Article 43 (2) of the Patent Act will 
apply mutatis mutandis under Article 15 (1) of the Design Act.)  
However, the IP offices as stated below issue priority documents only by electronic means as 
the original ones, and appropriate means to certify the authenticity of the documents issued by 
these IP offices have been prepared. Accordingly, in terms of the design applications which 
were filed before the JPO based on their first applications filed in the jurisdictions of those IP 
offices, when the applicant submits to the JPO a certificate, for instance, a certified copy of the 
application which was issued as the original documents in PDF format, etc. and printed out by 
these IP offices (or by the applicant if such a printout is not made by the office)(authentication 
seals need to be printed), the document is recognized and accepted by the JPO as a legitimate 
priority document that has the same effect as a paper certificate submitted. Based on this, the 
JPO recognizes them as legitimate priority documents.” 

1．European Union Intellectual Property Office (EUIPO) 

2．Intellectual Property Office of New Zealand (IPONZ) 

3．Turkish Patent Institute (TPI) 

4．Intellectual Property Office of Singapore (IPOS) 

 
 
US 
 
“An office of first filing may provide the certified copy of a foreign design application in electronic 
format upon request of the USPTO when the application is deposited using the WIPO DAS and 
the applicant provides to the USPTO the information necessary for retrieval.  Specifically, the 
applicant has claimed priority to the foreign application on an ADS and provided the WIPO DAS 
access code.  See 37 CFR 1.55(h) and MPEP § 215, subsection II. 
https://www.uspto.gov/web/offices/pac/mpep/s215.html. 
The USPTO does not accept certified copies of design applications in any other electronic 
format.” 
 

8. Does your Office accept the submission of a printout of the electronic priority document 
instead of its original electronic version?/Votre Office accepte-t-il les impressions de 
documents de priorité sous forme électronique à la place de la version électronique 
originale?/¿Acepta su Oficina la presentación de una copia impresa del documento de 
prioridad en vez de su versión electrónica original? 

 
Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/Si No/Non/No 

AM N/A 

AZ  ● 

BA  N/A 

BG N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DR N/A 

ES ●  

FR N/A 

GE ●  
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HR N/A 

HU ●  

IS  ● 

JP ●*  

KG N/A 

KR ●  

LT N/A 

LV N/A 

MA N/A 

MD  N/A 

NO ●  

RO N/A 

RU  ● 

SG ●  

ST  ● 

TJ ●  

TR ●  

US  ● 

BX N/A 

EM N/A 

OA N/A 

 

* Comments/Commentaires/Comentarios 

JP 

“It is noted that, as of January 2018, as stated in Question 7, submission of printouts of 
electronic priority documents is accepted only where the documents were issued by the 
European Union Intellectual Property Office (EUIPO), the Intellectual Property Office of New 
Zealand (IPONZ), the Turkish Patent Institute (TPI), and the Intellectual Property Office of 
Singapore (IPOS).” 
 
 
9. When answers 2(b) to (e), above, apply, by when should the holders of the international 

registrations submit the priority documents to your Office?/Si les réponses 2.b) à e) 
ci-dessus s’appliquent à votre Office, de quel délai disposent les titulaires des 
enregistrements internationaux pour présenter les documents de priorité auprès de votre 
Office?/En caso de que las anteriores respuestas 2.b) a e) sean aplicables, ¿cuándo 
deben presentar los titulares de los registros internacionales los documentos de prioridad 
a su Oficina? 

(a) within ....... months from the filing date of the international registration designating 
your Contracting Party;/....... mois à compter de la date de dépôt de l’enregistrement 
international désignant votre partie contractante;/en un plazo de ....... meses 
contados a partir de la fecha del registro internacional en que se designa a la Parte 
Contratante; 

(b) within ....... months from the registration date of the international registration 
designating your Contracting Party;/....... mois à compter de la date d’enregistrement 
de l’enregistrement international désignant votre partie contractante;/en un plazo 
de ....... meses contados a partir de la fecha del de registro internacional en que se 
designa a la Parte Contratante; 
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(c) within ....... months from the publication date of the international registration 
designating your Contracting Party;/....... mois à compter de la date de publication 
de l’enregistrement international désignant votre partie contractante;/en un plazo 
de ....... meses contados a partir de la fecha de publicación del registro internacional 
en que se designa a la Parte Contratante; 

(d) within ....... months from the invitation by your Office;/....... mois à compter de la date 
de l’invitation de votre Office;/en un plazo de ....... meses contados a partir de la 
invitación de su Oficina; 

(e) during the pendency of the international registration at your Office;  if (e) is checked, 
please specify when the pendency ends:/tant que l’enregistrement international est 
en instance devant votre Office;  si vous avez coché la réponse e), veuillez préciser 
à quel moment s’achève cette période :/durante el período de tramitación de la 
solicitud de registro internacional ante su Oficina;  si marca la casilla e), especifique 
cuándo concluye el período de tramitación: 

(f) other (please specify):/autre (veuillez préciser) :/otros (especifique): 

Responding 
Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 
participantes 

(a) (b) (c) (d) (e) (f) 

AM N/A 

AZ       

BA N/A 

BG N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES 
   ● 

1 month 
  

FR N/A 

GE     ●* ●* 
HR N/A 

HU 
   ● 

4 months 
  

IS 
   ● 

4 months 
  

JP 
  ● 

3 months 
   

KG N/A 

KR 
  ● 

3 months 
   

LT N/A 

LV N/A 

MA N/A 

MD N/A 

NO       

RO N/A 

RU 
  ● 

3 months 
   

SG 
   ● 

3 months 
  

ST ● 
1 month 

    
●* 

TJ ● 
2 months 
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Responding 
Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 
participantes 

(a) (b) (c) (d) (e) (f) 

TR   ● 
3 months 

   

US     ●*  

BX N/A 

EM N/A 

OA N/A 

 
* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
GE 

– (e) “The pendency ends 3 months from the publication of the international 
registration.” 

– (f) “At the request of the Chamber of Appeals before Sakpatenti or the Court.” 

ST 
 
“The deadline can be extended for one year.” 
 
 
US 
 
“For a design application, including an international design application designating the United 
States, the certified copy of the foreign application must be submitted during the pendency of 
the application. If the certified copy of the foreign application is filed after the date the issue fee 
is paid, the patent will not include the priority claim unless corrected by a certificate of correction 
under 35 U.S.C. 255 and 37 CFR 1.323 (in situations where permitted). See MPEP § 215.03 
and § 2920.05(d). Thus, to avoid the burden and expense of the certificate of correction process, 
applicants should file the certified copy on or before the date of payment of the issue fee (also 
referred to as the second part U.S. individual designation fee in the case of international design 
applications). 
Under certain circumstances, the certified copy may be required at an earlier date. See 37 CFR 
1.55(g)(2) and MPEP § 215.03. 
Note: “Pendency” ends upon issuance of the U.S. design patent or upon abandonment of the 
application.” 
 

10. Where the holder has failed to comply with the above requirements concerning the time 
limit, what are the consequences under the national/regional law and is there any relief 
measure?/Si le titulaire n’a pas observé le délai susmentionné, quelles sont les 
conséquences et les éventuelles mesures de sursis prévues par la législation nationale ou 
régionale?/Cuando el titular no ha respetado los requisitos anteriormente mencionados 
relativos al plazo establecido, ¿cuáles son las consecuencias con arreglo a la legislación 
nacional o regional? y, si procede, ¿cuáles son las medidas de subsanación 
contempladas? 

(a) no consequences since the priority documents may be submitted at a later stage 
(for example, during an invalidation process);/aucune conséquence du fait que les 
documents de priorité peuvent être présentés ultérieurement (par exemple, au cours  
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de la procédure d’annulation);/ninguna consecuencia, ya que los documentos de 
prioridad pueden presentarse en una fase posterior (por ejemplo, durante un 
procedimiento de invalidación); 

(b) the right of priority is lost;/le droit de priorité est perdu;/se pierde el derecho de 
prioridad; 

(c) the protection may be refused on the ground of lack of novelty if the first filing on 
which the priority is based was published prior the filing date of the international 
application;/la protection peut être refusée pour absence de nouveauté si le premier 
dépôt sur lequel est fondée la priorité a été publié avant la date de dépôt de la 
demande internationale;/la protección podrá denegarse por falta de novedad si la 
primera solicitud presentada en la que se basa la prioridad se publicó antes de la 
fecha de presentación de la solicitud internacional; 

(d) the protection may be refused on the ground of lack of novelty if the first filing on 
which the priority is based was published prior the international registration date;/la 
protection peut être refusée pour absence de nouveauté si le premier dépôt sur 
lequel est fondée la priorité a été publié avant la date de l’enregistrement 
international;/la protección podrá denegarse por falta de novedad si la primera 
solicitud presentada en la que se basa la prioridad se publicó antes de la fecha del 
registro internacional; 

(e) other (please specify):/autre (veuillez préciser):/otros (especifique): 

(f) If any relief measure in case of failure to comply with the time limit is available, 
please specify:/Si le titulaire n’a pas observé le délai susmentionné, existe t il des 
mesures de sursis?  Dans l’affirmative, veuillez préciser:/Especifique si existe 
alguna medida de subsanación en caso de que se produzca un incumplimiento del 
plazo: 

Responding 
Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 
participantes 

(a) (b) (c) (d) (e) (f) 

AM N/A 

AZ       

BA N/A 

BG N/A 

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES  ● ●    

FR N/A 

GE  ●     

HR N/A 

HU   ●    

IS  ●     

JP 
 ●  ●  ●* 

KG N/A 

KR  ●  ●   

LT N/A 

LV N/A 

MA N/A 

MD N/A 

NO       
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Responding 
Offices/ 
Offices ayant 
répondu/ 
Oficinas 
participantes 

(a) (b) (c) (d) (e) (f) 

RO N/A 

RU  ●     

SG     ●* ●* 

ST  ●    ● 

TJ    ●  ●* 

TR  ● ●    

US  ●    ●* 

BX N/A 

EM N/A 

OA N/A 
 

* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
JP 
 
“If persons who make priority claims are unable to submit the priority documents at the JPO 
within the deadline due to reasons beyond their control, they may submit to the Commissioner 
of the JPO the documents no later than fourteen (14) days (two months for overseas residents) 
(after the date on which such reasons ceased to exist but within six months from the date of the 
deadline for submitting the documents. (Article 43 (8) of the Patent Act will apply mutatis 
mutandis under Article 60-10 (2) of the Design Act. Article 27-3-3 (6) (ii) of the Ordinance for 
Enforcement of the Patent Act.).”   
 
 

SG 
 

– (e) “Application will be treated as withdrawn if the applicant does not submit the 

priority documents within the time limit.  

– (f) A reminder will be sent to the applicant to remind them on the submission of 

the priority document.” 
 
 
TJ 
 
“Priority may be determined by the filing date of the first application filed in a State party to the 
Paris Convention for the Protection of Industrial Property(convention priority), provided that the 
application is filed with the Patent Office within 6 months of that date. Where owing to 
circumstances beyond the applicant’s control the application claiming convention priority could 
not be filed within the above time limit, the latter may be extended at the applicant’s request by 
a period not exceeding two months.” 
US 
 
“If the patent does not include the priority claim because the certified copy was not submitted 
during the pendency, a request for certificate of correction under 35 U.S.C. 255 and 
37 CFR 1.323 (in situations where permitted), accompanied by a grantable petition under 
37 CFR 1.55(g) may be filed to have the certified copy considered after publication of the patent.  
A grantable petition under 37 CFR 1.55(g) must include the fee set forth in 37 CFR 1.17(g) and 
a showing of good and sufficient cause for the delay in filing the certified copy of the foreign 
application.  Alternatively, a reissue application may be filed to perfect the priority claim.  
See MPEP § 216.01.  If the certified copy was filed during pendency but after the issue fee is 
paid, the patent will not include the priority claim unless corrected by a certificate of correction 
under 35 U.S.C. 255 and 37 CFR 1.323.” 
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PART III:  RESTORATION OF THE RIGHT OF PRIORITY AND ACCESSION PLANS TO THE 
DIGITAL ACCESS SERVICE FOR PRIORITY DOCUMENTS (DAS)/TROISIÈME PARTIE :  
RESTAURATION DU DROIT DE PRIORITÉ ET PROJETS DE PARTICIPATION AU SERVICE 
D’ACCÈS NUMÉRIQUE AUX DOCUMENTS DE PRIORITÉ (DAS) DE L’OMPI/PARTE III:  
RESTAURACIÓN DEL DERECHO DE PRIORIDAD Y PLANES DE ADHESIÓN AL SERVICIO 
DE ACCESO DIGITAL A LOS DOCUMENTOS DE PRIORIDAD (DAS) 

11. Where, pursuant to Article 10(2)(b) of the 1999 Act, the date of the international 
registration is the date on which the correction of the irregularity which relates to 
Article 5(2) is received by the International Bureau (i.e., the international registration date 
is later than the filing date of the international application), according to your 
national/regional legislation, would the right of priority be valid in the case where the filing 
date is within the six-month priority period but the international registration date is more 
than six months from the date of the first filing (i.e., beyond the priority period)?/Lorsque, 
conformément à l’article 10.2)b) de l’Acte de 1999, la date de l’enregistrement 
international est la date à laquelle la correction de l’irrégularité concernant l’article 5.2) est 
reçue par le Bureau international (c’est-à-dire que la date de l’enregistrement international 
est postérieure à la date de dépôt de la demande internationale), selon votre législation 
nationale ou régionale, le droit de priorité serait-il valable si la date de dépôt se situe dans 
le délai de priorité de six mois mais plus de six mois se sont écoulés entre la date de 
l’enregistrement international et la date du premier dépôt (c’est-à-dire au-delà du délai de 
priorité)?/Cuando, de conformidad con el Artículo 10.2)b) del Acta de 1999, la fecha del 
registro internacional es la fecha en la cual la Oficina Internacional recibe la corrección de 
una irregularidad referida al Artículo 5.2) (es decir, que la fecha de solicitud del registro 
internacional es posterior a la fecha de presentación de la solicitud internacional), con 
arreglo a su legislación nacional/regional, ¿sería válido el derecho de prioridad cuando la 
fecha de presentación de la solicitud está dentro del período de prioridad de seis meses 
pero la fecha de solicitud del registro internacional es posterior en más de seis meses a la 
fecha de la primera solicitud presentada (es decir, cuando el período de prioridad ha 
vencido)? 

 
Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/Sí No/Non/No 

AM  ● 

AZ  ● 

BA  ● 

BG ●  

CH  ● 

DE ●  

DK ●  

ES  ● 

FR ●  

GE ●  

HR ●  

HU ●  

IS  ● 

JP ●*  

KG  ● 

KR  ● 

LT ●  

LV  ● 

MA  ● 

MD  ●  

NO  ● 

RO ●  
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Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/Sí No/Non/No 

RU  ●  

SG ●  

ST ●  

TJ  ● 

TR ●  

US  ● 

BX  ● 

EM ●  

OA  ● 

 
 

* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
JP 

“The JPO follows the decisions made by the International Bureau (IB) of whether or not priority 
claims under the Paris Convention were made within the time period specified. In other words, 
since the IB establishes the filing dates of international applications pursuant to Article 9 of the 
Geneva Act of the Hague Agreement, the JPO understands that the decisions are made based 
on the filing dates established by the IB. Meanwhile, in the designated Contracting Parties 
whose national laws stipulate that, pursuant to Article (1) of the Hague Agreement, the date of 
the international registration is deemed to be the date on which the international application was 
filed in those countries, as stated in this Question, it might be considered that “the international 
registration date is the date on which more than six months have passed from the date of the 
first filing (i.e., it is beyond the priority period). Based on this, the JPO believes that 
interpretations on this issue among designated Contracting Parties should be unified for the 
benefits of applicants.” 
 

12. Where an international registration has a filing date, which is more than six months from 
the date of the first filing (i.e., beyond the priority period), is there any possibility for the 
holder of the international registration to make a request for restoration of the right of 
priority at your Office?/ Lorsque plus de six mois se sont écoulés entre la date de 
l’enregistrement international et la date du premier dépôt (c’est-à-dire au-delà du délai de 
priorité), le titulaire de l’enregistrement peut-il demander la restauration du droit de priorité 
auprès de votre Office?/Cuando una solicitud de registro internacional tenga una fecha de 
presentación posterior en más de seis meses a la fecha en que se presentó la primera 
solicitud (es decir, cuando el período de prioridad haya vencido), ¿hay alguna posibilidad 
de que el titular de la solicitud de registro internacional pueda formular una petición de 
restauración del derecho de prioridad ante su Oficina? 

Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/Sí 

no (skip to 
question 14)/non 
(veuillez passer 
directement à la 

question n
o
 14)/no 

(pase a la pregunta 14) 

AM  ● 

AZ  ● 

BA  ● 

BG ●  

CH  ● 

DE  ● 

DK  ● 

ES  ● 
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Responding Offices/ 
Offices ayant 
répondu/Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/Sí 

no (skip to 
question 14)/non 
(veuillez passer 
directement à la 

question n
o
 14)/no 

(pase a la pregunta 14) 

FR   

GE  ● 

HR  ● 

HU  ● 

IS  ● 

JP  ● 

KG  ● 

KR  ● 

LT  ● 

LV  ● 

MA   

MD   ● 

NO  ● 

RO  ● 

RU ●  

SG  ● 

ST ●  

TJ ●  

TR  ● 

US ●  

BX  ● 

EM  ● 

OA ●  

 

13. By when after the expiry of the six-month priority period may the holder of the international 
registration make a request for restoration of the right of priority at your Office?  If any 
relief measure in case of failure to comply with the time limit is available, please 
specify :/De quel délai dispose le titulaire de l’enregistrement international après 
l’expiration du délai de priorité de six mois pour demander la restauration du droit de 
priorité auprès de votre Office ?  Si le délai susmentionné n’est pas observé, existe-t-il 
des mesures de sursis ?  Dans l’affirmative, veuillez préciser :/Cuándo puede pedir el 
titular de la solicitud de registro internacional la restauración del derecho de prioridad ante 
su Oficina tras el vencimiento del plazo de prioridad de seis meses?  Especifique si existe 
alguna medida de subsanación en caso de que se produzca un incumplimiento del plazo: 

(a) within ....... months/days from the expiry of the six-month priority period;/....... 
mois/jours à compter de l’expiration du délai de priorité de six mois;/en un plazo 
de ....... meses/días contados a partir del vencimiento del plazo de prioridad de seis 
meses; 

(b) during the pendency of the international registration at your Office;/tant que 
l’enregistrement international est en instance devant votre Office;/durante el período de 
tramitación de la solicitud de registro internacional ante su Oficina; 
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(c) other (please specify):/autre (veuillez préciser):/otros (especifique): 
 
Responding 
Offices/Offices 
ayant répondu/ 
Oficinas 
participantes 

(a) (b) (c) 

Relief 
measure/ 
Mesures de 
sursis/ 
Medida de 
subsanación 

AM N/A 

AZ N/A 

BA N/A 

BG   ●*  

CH N/A 

DE N/A 

DK N/A 

ES N/A 

FR     

GE N/A 

HR N/A 

HU N/A 

IS N/A 

JP N/A 

KG N/A 

KR N/A 

LT N/A 

LV N/A 

MA   ●*  

MD  N/A 

NO N/A 

RO N/A 

RU  
● 

2 months 
   

SG N/A 

ST 
● 

6 months 
   

TJ 
● 

2 months 
  ●* 

TR N/A 

US   ●* ● 

BX N/A 

EM N/A 

OA   ●* ●* 
 
* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
BG 
 
“Under article 47 from LTD within 1 year from the expiry of the six-month priority period.” 
 
 
TJ 
 
“Priority may be determined by the filing date of the first application filed in a State party to the 
Paris Convention for the Protection of Industrial Property(convention priority), provided that the 
application is filed with the Patent Office within 6 months of that date. Where owing to 
circumstances beyond the applicant’s control the application claiming convention priority could 
not be filed within the above time limit, the latter may be extended at the applicant’s request by 
a period not exceeding two months.” 
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US 
 
“If the subsequent design application has a filing date which is after the expiration of the six 
month priority period but within two months from the expiration of the six-month period, the 
applicant may file a petition pursuant to 37 CFR 1.55(c) to restore the right of priority if the delay 
in filing the subsequent application within the six month period was unintentional. To ensure 
consideration, the petition to restore the right of priority should be filed prior to the mailing of an 
Office action closing prosecution (e.g., a Notice of Allowance or a Final Rejection), as the 
opportunity to amend an application after close of prosecution is limited.  
See MPEP 714.12-714.16.” 
 
 
OA 
 
“Un an à compter de la date à laquelle la priorité était due (dépôt à l’OAPI). Il n’existe pas 
d’autre mesure de sursis après expiration du délai de restauration.ˮ 
 

14. Does your Office participate in the WIPO Digital Access Service for Priority 
Documents (DAS)?/Votre Office participe-t-il au Service d’accès numérique aux 
documents de priorité de l’OMPI (DAS)?/¿Participa su Oficina en el Servicio de Acceso 
Digital de la OMPI a los Documentos de Prioridad (DAS)? 

 

Responding 
Offices/Offices 
ayant répondu/ 
Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/ Sí 

No/Non/No 

As both a Depositing 
Office and an 
Accessing Office/À 
la fois en qualité 
d’Office de dépôt et 
d’Office ayant 
accès/ Las de 
Oficina depositante 
y de Oficina con 
derecho de acceso 

As a 
Depositing 
Office/En 
qualité 
d’Office de 
dépôt/Las de 
Oficina 
depositante 

As an Accessing 
Office/En qualité 
d’Office ayant 
accès/Las de 
Oficina con 
derecho de 
acceso 

AM    ● 

AZ 
   ● 

BA    ● 
BG    ● 
CH    ● 
DE    ● 
DK    ● 
ES ●    

FR    ● 
GE    ● 
HR    ● 
HU    ● 
IS    ● 

JP ●*    

KG    ● 

KR ●    

LT    ● 
LV    ● 
MA    ● 
MD    ● 
NO    ● 
RO    ● 
RU    ● 
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Responding 
Offices/Offices 
ayant répondu/ 
Oficinas 
participantes 

Yes/Oui/ Sí 

No/Non/No 

As both a Depositing 
Office and an 
Accessing Office/À 
la fois en qualité 
d’Office de dépôt et 
d’Office ayant 
accès/ Las de 
Oficina depositante 
y de Oficina con 
derecho de acceso 

As a 
Depositing 
Office/En 
qualité 
d’Office de 
dépôt/Las de 
Oficina 
depositante 

As an Accessing 
Office/En qualité 
d’Office ayant 
accès/Las de 
Oficina con 
derecho de 
acceso 

SG    ● 
ST    ● 
TJ    ● 
TR    ● 

US 
  ●*  

BX    ● 
EM    ● 
OA    ● 

 
* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
JP 
 
“The JPO participates in the DAS only in the field of patents. In the field of designs, the JPO has 
not participated in the DAS yet.” 
 
 
US 
 
“The USPTO is currently both a Depositing and Accessing Office with respect to utility patent 
applications and an Accessing Office with respect to design applications.  See MPEP § 215.01 
and USPTO PDX web page https://www.uspto.gov/patents-getting-started/international-
protection/electronic-priority-document-exchange-pdx.  
(“The USPTO will attempt retrieval of foreign applications to which priority is claimed in a U.S. 
design application where possible. The Spanish Patent and Trademark Office deposits certain 
ES industrial design applications for access by the USPTO via the WIPO DAS. Therefore, when 
the applicant claims foreign priority to an ES industrial design application and provides the 
WIPO DAS access code, the USPTO will attempt retrieval via the WIPO DAS.” MPEP § 215.01) 
The USPTO is also currently working towards implementing the WIPO DAS system to become 
a Depositing Office for design applications, particularly given stakeholder interest in the 
USPTO’s full implementation of WIPO DAS (accessing and depositing) for designs.  By 
June/July of 2018, the USPTO expects to be operational as a Depositing Office with respect to 
design applications, adding to its existing functionality as an Accessing Office for design 
applications.”   
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15. If “no” was selected in the above question, does your Office have plans to participate in 
the DAS in the future?/Si vous avez répondu par la négative à la précédente question, 
votre Office prévoit-il de participer au service DAS à l’avenir?/En caso de que haya 
marcado la casilla “ninguna” en la pregunta anterior, ¿tiene previsto su Oficina participar 
en el futuro en el DAS? 

Responding 
Offices/Offices 
ayant répondu/ 
Oficinas 
participantes 

Yes (no 
information 
as to the 
time 
frame)/Oui 
(aucune 
information 
concernant 
les 
délais)/Si 
(no se 
dispone de 
información 
relativa el 
plazo) 

Yes/Oui/Sí: No/Non/No 

(a) within 
one 
year;/ 
dans un 
délai d’un 
an;/ en 
un plazo 
de un 
año; 

(b) within 
two to three 
years;/dans 
un délai de 
deux à 
trois ans;/en 
un plazo de 
dos a tres 
años; 

(c) within 
four to five 
years;/dans 
un délai de 
quatre à 
cinq ans;/en 
un plazo de 
cuatro a 
cinco años; 

(d) other 
(please 
specify):/ autre 
(veuillez 
préciser):/ 
otros 
(especifique): 

AM      ● 

AZ   ●    

BA      ● 

BG     ●*  

CH      ● 

DE ●      

DK     ●*  

ES       

FR      ● 

GE ●    ●  

HR     ●*  

HU    ●   

IS      ● 

JP 
  ●*    

KG      ● 

KR N/A 

LT     ●*  

LV    ●   

MA ●      

MD     ●*  

NO     ●*  

RO    ●*   

RU     ●*  

SG     ●*  

ST ●      

TJ 
  ●   -  

TR   ●    

US     ●*  

BX     ●*  

EM     ●*  

OA      ● 
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* Comments/Commentaires/Comentarios 
 
BG 

“BPO is very interested in this service, but we have to organize special discussions between 
directorates covering IP objects.” 

DK 

“We have not made a decision on when to start using DAS.” 

HR 

“Having in mind low level of international registration designated Croatia, we do not envisage for 
time being to participate in DAS.” 

JP 

“Nonetheless, in order to exchange priority documents electronically through the DAS system, 
Japan needs to revise its Design Act and other laws and regulations, (like it did for the Patent 
Act), and develop new IT systems for it. As a result, the timing when the JPO can participate in 
the DAS may be changed depending on situation of the progress in implementing these. 
Therefore, it would be appreciated if publication of the information could be refrained.” 
 
LT 
 
“At the moment, participation is not considered.” 

NO 

“This is not given a specific time-frame.” 

MD 

“We can’t specify a term yet, because amendments concerning the issuance/submission of 
priority documents shall be operated in domestic laws/regulations etc.” 

RO 

“Our office will be able to participate in DAS when the IT infrastructure will be adapted for the 
needs of this system.” 

RU 

“It is not determined yet.” 

SG 

“An application will remain confidential until it has been registered and published. In Singapore, 

the average time taken for registration of a design is 4 months. If Singapore participates in the 
DAS, only designs that are registered and published can be shared.” 
 
US 
 
See comment question 14. 
 
  



page 63 
 
 

BX 
 
“No concrete planning but we are interested.” 
 
EM 
 
“As part of the ID5 Industrial design framework (http://id-five.org/), the EUIPO participates in a 
study to determine the feasibility and implementation timelines for Partners joining the WIPO 
Digital Access Service (DAS) based priority document exchange system and/or SIPO’s 
Verifiable Priority Document (VPD) system. This study is ongoing.” 

[End of document] 


